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ABSTRACT 

To understand the Spanish speaker one must be aware 
of the many facets of Hispanic culture and the various means of 
communicating that language and that culture. The two main forms of 
communication, linguistics and paralinguistics, convey the speaker's 
behavior and identify him as a member of the Hispanic culture. 
Linguistic patterns in Spanish follow traditional lines and describe 
the contents of language. Paralinguistics analyzes how a language is 
spoken and involves posture, kinesics, gestures, facial expressions, 
exclamatory remarks, and emotional utterances. The paralinguistics 
^idized by ...the Spanish speaker, along with his sensory perception, 
his social attitudes, and his relationship with members of his family 
and social peers, best conveys the total context of his communicative 
activities, <D3) 
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HA CIA UNA VISION TOTAL DEL HABLANTE ESPAftOL 
Fernando Poyatos 
University of New Brunswick 



Lo que quisiera demostrar en los ocho rainutos de que dispongo es 



que para analizar concienzudamente tanto el lenguaje como su usuario, 



el hablante, como la obra literaria, principalmente la novela, es 
indispensable enfrentarse con el c omp.l e j is imo y espectacular con junto de 
los diversos medios comunicativos con que cuenta una cultura dada, para 
exteriorizarse com© tal cultura, y de sus faotores coiidioionantes, 1 
Como resumir siquiera este vastisimo eampo de investigacionC quo 



tantas posibilidades enclerra para linguistas, sicologos, siquiatras, 
soeiol&gos y antrop&logos) llevarla horas, quisiera hacerlo teniendo 
delante el cqadro esquemlctieo ad-jento* 

Nos enfrentamos en este esquemaconun panorama de todos los .element os 
que nos proporcion&n eaa percepc.ion total de una cultura, que c onsidero 
la visi&n realists, y eientlfica para much© a problemas que atafien al 
hi span is mo , y con la cual podemos hablar, coino reza uno de los titulos 
de esta sesion, de '' brainstorming the future i M u 

1. De la estructura linguistics .no voy a tratar, pues es la que major 
c.onoceraos , limitando a voces nues tra coinprensi6n de much os problems s al 



empefiarnos en aislarla de otros fac tores imposibles de ignorar. 




Poyatos 



2 



pro duel do g entre los labios , las cavidades supraglo tales , la cavidad 
laringea y las cavidades infraglo tales t qua el hombre, consciente o 
inconscienteraen te , usa simult&neainente con el lenguaje hablado , 



alternando con el o sustituyendolo , apoyando o cont radiciendo el 
mensaje verbal o el kinesicoCexpresado con el cuerpo) 

A1 estudiar a fondo el paralenguaje he distinguido las siguientes 
categorias : a) dualidades primarla a , es decir aqu%llas que, siendo 
partes inherentes al lenguaje, pueden tambien modificarlo o altemar 
con kl Como fen&menos paralingiJlsticos (el timbre, el tono, los registros 



tonales, el volumen, la durac ion silibica, etc.); b) m'odificadore s 
de la estructura lingtiistiea, que he dividido en calif leadores , 
produeidos no solo per raodificaciones articulatorias o re spiratorias , 
sino por la anatomia facial(Gontrol glotiklieo, tensiSn articulatoria, 
control labial , maxilar , etc , ) , y diferenc iadores que pueden modificar 
trozos enteros del disburse? distorsion&ndolo , causados por ciertos 
estados sicol&gicos y fisiologicos, y que no siempre son universales, 
eo mo ocurrc con el Ouch i ing3.es para el dolor y el lAy! • espafiol 
(las variedades del grito, del lloro, de la. risa,. de la queja, y la 
tos, cl bostezo, etc. ) 
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■• •• . las zonas compt’^ndidas . entre ..los labios, las aavidadss . in fra e lo talas 
j^^^r>».?4f^4»^y < »los^rattacul : o8¥aBdomi-naa'«ro , 2^W’sfe* ' 
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primer o, los artieulados, como son; los varies dies, que no requieren 
respiracion, sino sue cion, producidos por una ©elusion frontal y otra 
dorso ve la r( como la suecion lateral-velar- palatal eon que en Kspafia 
eehamos afuera a un perro o arreamos a una caballerSa. ) ; la vocal de 
duda o indecision, de uso tan constante en inglis. etc, Segundo, los 
inarticulados, como la que he llamado en espafiol aspiracion inieial 
contenida, y en ingles 'pre-speech held inspiration , 1 la eual sefiala 



la intencion de iniciar una conversacion, concluirla o participar on 
ella* 

i 

No quisiera dejar de meneionar el valor semantico de la pausa y 
de su estructura peculiar segun sus variantes, por su importancia en 
en el an alls is del hablan to • 4 3 ' * 

3,-AdentrS.ndonos en este intricado panorama de una cultura "viva,” 
encontramos, como inseparable de la ^ estructura^ linguistic o-j 
otra mas, forraada por los raovimient os corporal© s expresivos de base 
sieomuscular— bien aprendidos o somatogenic os— , cuyo valor comunisativo 
. ^S^orajr * Tal es el objeto de la jovcncisima ciencia 

llama da k djilgie a, has ta aho ra utiliiada principalmente por algunos 
siquiatras norteamericanos on entrevistas terapeuticas, pero que 
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el gesto, la postura y la manera. Claro que, a diferencia del interfes 
que para el siquiatra tiene la activiuad kin&sica, nosotros lo hacemos 
desde un punto de vista cultural que nos ayude como raaestros e 
investigadores de lengua, de literatura, de sociologia, de antropologia 
y de sicologla hi a p&n ic a s . Pero nunca disociando irrealmente los 
diferentes sistenias cornunicativos . 

Porque si la kinSsica estudia los movimientos y posieiones 
©xpresivos del cuerpo , otra nueva cieneia, la proximlca analisa, sobre 
todo, la relacion espacial entre los distintos euerpos, es decir como 
usanios del espacio ea nuestras re lac lone s per sonales, mien tras que 
otra cieneia mas, la klnes tesla , se ocupa de nuestra peroepeion 
neuromuscular del espacio y de los objetos que nos rodean, I: estas 
cinco ciencias, linguistics, paralingttistica, kinlsica, proxemiea y 
kine stesia , coexisten en muchas situaciones de, la vida diaria, como 
podemos observar f&cilmente . Y aun me parece qua no completarlamos 
nuestro enfoque cultural del hablant e-actor si no afiadieramos un sexto 
pun to de vista cue yo he llamado cronemica , la ciencia que puede 



= •' • • • ‘ •• - • •••• ' •' ••• • v r. . -• . . • . . • •• -- 

estudiar nuestro concepto del tiempoy c6mo usamos de segftn nuestra 



cultura o el con text o sltuac 



ionalj en nuestra vida social # 



5. Sin neeesidad de reeurrir a otros raedios qua tambien extcriorizan 
una cultura determinada, como - son , las >c titudos socd.ales frente a una 
serie limit adade situaciones, o el in teref 
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el con junto de los sistemas ooraunicativos, de que todos y cada uno de 
ellos dependen de un nhraero deterrainado de condicionantes que, por otra 
parte, forman el mfis compiicado laberinto por su sutilisima interrelacion . 

. 6 , Este fondo eondicionador es de naturaleza triple: biologico, 
sicologico y social, o biosicologieo y social. Pero antes de relacionarlo 
con los sistemas comunicativos que acabo de resumir hay que aclarar que 
estos se esteriorizan, directa o indirectaraente , por medio de la 
conducta de los miembros de esa cultura, que dicha conducta se eompone ‘ 
de h&bitos y que, por consiguiente, se trata de un enfoque behaviorista, 
vivo y no est&tieo, de una cultura, base principal de cuanto estoy 
tratando de demos trai^le s « . * ’ 

7, El Mbito , un modo recurrehte de conducta (.sea here ditario o 

i . . ........ .... • • 

aprendido), es uno de los dos pilares que sustentan nuestro e studio 
cultural. El otro viene dado por estaperspectlva behaviorista, J ya que 
cuahdo me pus© a analizar la conducta, llegul necesariamente a una 
unidad bfisica de cultura que he llamadp culturema . o sea cada rorci* 6n 
de actividad cultural percibida por los sentidos en signos de valor 
simbolico , TJn culturema es susceptible — esta.' es su ventaja como 



instrument o de traba jo — de fragnentarse ?en unidades menores o de ff 



I 



r ^ amalgamarse en otras mayo res; de talmodo que, por ejeraplo,una 

. ' • • - , 7/ - : ■ "V. 

cafeteria estudiantil amencana o espaflola con cuantas idiosinorasias 
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variarfi. siempre, en mayor o raenor grado, segfin el sexo del hablante, su 
edad t bus earao teristicas hereditarias o somatogenlcas , su. funelonamiento 
fisiologico irregular, su salud, su estado siquico, el medio fisieo y 
el medio socioecon&mico. En cuanto a los factores sociales, horizontalmente 
empezaremos por el individuo, continuando con el matriraonio, la familia, 
el clan y el grupo socialCsea de contertulios de cafe o de cargadores 
de muelle), sin olvidar la variedad geogrifica existente en cualqulera 
de los sistemas eomunicativos; y verticalmente descubrimos eomo aujetos 
interesantisiraos dignos de verdareras tesis doctorales cada uno de ellos, 
al refinado, al educado, al empleado modestoC eterna victima del "quiero 
y no puedo" modesto, que encontramos desde la picaresca hasta Gald&s y 



nuestros eoetineos), al seudoeducado (fas'cinante producto de presionss 
sociales, eicologicas y economicas, eomo el aefiorito o la seflorita de 
pueblo) y, finalmente, el rfistico. 

9, Y termino sugiriendo, para quienes deseeii acompaftarme, o me est&n 
acompafiando , en este campo de trabajo, los nlyeles del usp 

que creo deben tenerse en cuentaal estudiar una cultura a t raves de sub 
hablantes. Son estos : el es -bandar , coraun a todos los niveles sociales; 
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Notas 

1 Los temaa aqui resumidos han sido tratados mas extensainente 
por el autor en otros articulos, principalmento : "Enfoque behaviorista 
del hablante como miembro de su cultura, » Filologja Moderns, 55-36 
(abril-agosto I 969 ), p&gs. 163-172; "Kinisica del espahol actual," 

Hi span ia , 53:3(septiembre 1970), page, 444-452; "Leccion de paralenguaje , » 
Filolo gia Moderna , 39(noviembre 1970), pags. 265-300; "The Spanish 
Speaker in the Total Context of his Communicative Activities: Cultural 
Approach to a Foreign Language," en Current Issues in Teaching Spanish, 
ed. por Mordecai Rubin, Philadelphia: Chilton Books, 1972, 
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